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tartasaban és éltetésében. Mert — ligymond — szakmajat, hivatasat nem tudja 6sszhang-
ba hozni, 6sszeegyeztetni annak a szerepnek a vallalasaval, amellyel szlovak kdzésseége
képviseldje is lenne, vagy lehetne. Ehhez a réteghez tartozik szamos szlovak szarma-
zasU orvos, vagy katonatiszt, s nem ritka ez atipus akoézép- és fiatal generaciohoz tartozé
mezégazdasagi dolgozok kozott sem.

Az itt bemutatott fejl6dési folyamat — ellentmondasai ellenére is — talan azt sugallja,
hogy rendben van minden a hazai szlovak iskolaligyben. Azonban az atény, hogy 1949-
ben a hazai szlovak iskolai hal6zatot kiépiteni kivano terv csak részben valosult meg, s
az egymast kovetd iskolareformok a nemzetiségi oktatasi intézményeknek nem hagytak
idét ahhoz, hogy megerésodjenek, egyre inkabb sebezhetévé valtak ezek az iskolak, val-
sagos allapotba keriltek.

Voltaképpen mar ezt a folyamatot kivanta megalltani az 1985-6s kétnyelvd, illetve
anyanyelv( iskolai reform is. Azonban az 1989 utan bekovetkezett valtozasok ismét ]
kihivast jelentenek a szlovak oktatasigy szamara is: az Uj iskolatorvény-tervezet, a nem-
zeti alaptanterv, amely sokunk szamara érthetetlen mécon a nemzetiségi oktatassal nem
is foglalkozik, valamint a még mindig jéova nem hagyott nemzetiségi térvény.

Mindezek a valtozasok slrgetévé teszik azt, hogy a realitasok, s féként az elérehala-
dott nyelvi asszimilacio figyelembevételével, kiépitsik a teljesebb kori hazai szlovak ok-
tatasi intézményrendszert. Mégpedig olyat, amely az eddigieknél joval nagyobb fugget-
lenséggel és onallésaggal rendelkezne. Reméljik, hogy a sokszinivé valé magyar isko-
larendszer megkonnyiti a szlovak nemzetiségi iskola sajatos profiljanak, utjanak keresé-
sét s végul megtalalasat.

GYIVICSAN ANNA

Tudomanyos kutatdintézete van
a hazai szlovaksagnak

Az intézet legfontosabb ,anyakonyvi” adatai a kovetkezdk:
Neve: Szlovak Kutatdintézet

Mikodtet6je: Magyarorszagi Szlovakok Szovetsége
Alapitas id6pontja: 1990. augusztus 1.

Célja az alapité okirat tanisaga szerint ... a magyarorszagi szlovak nemzetiség nyel-
vének, kultdrajanak és hagyomanyainak megérzése érdekében mdltjat és jelenlegi hely-
zetét érintd tarsadalmi folyamatok tudomanyos igényi elemzése." Hétkdznapi nyelven
szdlva célja nem mas, mint minden magyarorszagi szlovak szervezet, intézmény célja,
hogy érizze és tovabb fejlessze hagyomanyainkat, szlovak nyelviinket és kultirankat.
Kllonbség csupan amédszerekben van. A Szlovak Kutatéintézet tudomanyos tevékeny-
ségével kivan gondoskodni 6seink azon értékes tradicidinak megérzésérél, melyek tébb
mint ket és fél évszazada élnek a tobbségi magyar nyelvi kérnyezetben.

A békéscsabai szarmazasu és ott é16 szlovak értelmiség egy része nagyon helyesen,
kulonbozé, féleg torténelmi okok miatt, elég késén, de mégiscsak raébredt arra, hogy a
meglévé nemzetiségi intézmények mellett nemzetiségi tudatat er6sits, dnbecsiilését no-
vel6, a kisebbségek asszimilaciojat lassité és gatlé tovabbi intézményekre is szilksége
van annak erdekében, hogy ne csokkenjen tovabb a szlovak nemzetiség korében a szlo-
vak nyelv és kultira presztizse. Ezért és éppen Békéscsaban alakult meg a Szlovak Ku-
tatointézet.

'Az i'nt’ézet feladatanak tartja elsésorban a magyaroroszagi szlovakok torténelmének,
neprajzanak és nyelvének kutatasat. Amellett segitséget kivan nyujtani a szlovak nem-
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zetiségi oktatasnak is. De nem kizart, hogy tevékenységi korét tovabb béviti pl. a kultura,
a szocioldgia teruletére is.

Az intézet tudomanyos tevékenysége mellett szeretné felvallalni a tudomanyos isme-
retterjesztést, mely keretében népszerisitené sajat tudomanyos eredményeit a hazai
szlovaksag és magyarsag kozott, de ezt a feladatat kiterjeszthetné Szlovakiara is; tovab-
ba szeretne részt vallalni a szlovak értelmiség posztgradualis képzésébdl is, melynek
elsédleges célja a szlovak ontudat erésitése.

Szakmaifeliigyeletét a Szlovak Szovetség altal felkért tudomanyos tanacsado testilet
latja el. Jelenlegi tagjai: Poldanyr /mre torténész, Sjpiczki Matyas genetikus, az intézet
egyuk ,szilléatyja”, Arupa Anadras, a néprajztudomanyok kandidatusa, Vandik Gyorgy
vegyész. Atestiletet bSvitenikivanjuk a hazai szlovak kozélet tovabbi jeles képviselSinek
bevonasaval.

Az intézet mikodésének elsé idészakaban részben tarsadalmi munkaban, részben
masodallasban vagy megbizasos munkaviszony keretében feladatunk az intézet miko-
déséhez szilkséges feltételek biztositasa, a kutatémunka beinditasa volt. Tevékenyseé-
glink soran meg nem értéssel is talalkoztunk, de az akadalyokat, lekizdve az intézet mar
mikodik. Tudomanyos vezetdje Gyivicsan Anna, a néprajztudomanyok kandidatusa, az
ELTE Szlav Tanszékének docense. Nevéhez az intézettel kapcsolatosan is sokiranyu
tevékenység kapcsolddik. Szerteagazé tudomanyos munkaja mellett szervezGje a hazai
szlovak tudoméanyos életnek, és ami még nehezebb ennél, 6 teremti elé a tudomanyos
tevékenységhez szilkséges alapvetd pénziigyi feltételek jelentésebb hanyadat. Az inté-
zet egyediili f6allasu munkatarsa 1991. februar 1-t61 Chlebniczki Janos tudomanyos tit-
kar. Tobbi munkatarsai mind masod-, ill. mellékfoglalkozasu munkavallaldk; a hazai szlo-
vaksag Uj- és legUjabbkori kutatasai terén Gombos Janos levéltaros (Békés Megyei Le-
véltar Békési Fioklevéltara), Paulik Anta/torténész (Budapest) és 70th /stvan muzeolo-
gus (Mdra Ferenc Muzeum, Szeged).

Az alapkutatasok mellett az intézet a szlovak iskolai torténelemtanitas Uj koncepcidjat
dolgoztatta ki a békéscsabai Szlovak Gimnazium, Altalanos Iskola és Kollégium két pe-
dagdqusaval, Hirka Janossal és Miroslav Kmet’ vendégtanarral, valamint Laszk M-
hallyal a békéscsabai szlovak gimnazium igazgatéhelyettesével. Az utdbbi kettS vallal-
kozott a kdzépiskolai tankonyv megirasara is.

A hazai szlovaksag torténetéhez kapcsoldddan részt vettink Haan Lajos békéscsabai
evangélikus lelkész, torténetird, a MTA levelezé tagja halalanak 100. évforduldja alkal-
mabdl rendezett 1991. évi programsorozat szervezésében. Ennek soran — masokkal
egyutt — emléktablat helyeztiink el szul6falujdban, Samsonhazan (Négrad megye) és
mikodési helyén, Békéscsaban; megkoszorlztuk csabai sirjat, emlékkialitast, tudo-
manyos emlékilést, végul 1992 marciusaban — iskolasok szamara — vetélkedét rendez-
tunk a tiszteletére. Az Uinnepségsorozat kulfoldi vonatkozasa az volt, amikor Haan La-
josra emlékeztiink Szlovakiaban, Nové Zamky-ban (Ersekljvar) abbdl az apropébdl,
hogy a szlovak-magyar lakossagcsere soran Békéscsabarél ebbe a varosba és ennek
kornyékére telepiltek at szlovakok a masodik vilaghaborut kovetéen.

Az alfoldi szlovaksag legnagyobb személyiségeinek jelentds évforduldi alkalmabdl
anyagot allittattunk 6ssze a szlovak oktatasi intézmények szamara azzal a céllal, hogy
a felndvekvé ifjisag is megismerhesse 6sei nevesebb fiait, ezzel is fejlesztve a fiatalok
szarmazastudatat. 1992-ben ben Unnepeltik Juraj Tranovsky, az alfoldi evangélikus
szlovakok tranosciusnak nevezett énekeskonyve Osszedllitdjanak, szerzdjének 400
éves sziletési évforduléjanak; a szarvasi tudés pap Markovic Matyas halalanak 230. év-
forduléjat; tovabba a szarvasi Tessedik Samuel és a tétkomldsi Walaszky (Valasky) Pal
szuletésének 250. évfordulojat.

Az intézet néprajzi vonatkozasu tevékenysége nagyrészt Arupa Anadrds néprajzkutato,
kandidatus nevéhez kapcsolddik. Kutatasai mellett 6 a tartalmi szervez6je az évenként
sorra kerulé néprajzi és honismereti taboroknak, melyek résztvevéi egyrészt az ismer-
tebb szakemberekbdl allé id6sebb generacid, masrészt a diaksag. Az 1991. évi tabort
Mezéberényben szerveztik. Célunk a szellemi és anyagi kultira kutatasa mellett (mint
az emberélet forduldi, a szlletés, hazassag, halal, vagy a népi épitészet, foldmivelés,

167



SZEMLE

allattartas) atarsadalomkultdran belil a varos harom etnikumanak —szlovakok, németek,
magyarok — kolcsénds egymasra hatasanak, interetnikus kapcsolatainak vizsgalata volt.

Az ez évi tabor helye Biikkszentkereszt lesz. Ennek célja részben szakmai segitség-
nyujtas a készilé helyi monografia szamara, masrészt a hagyomanyos néprajzi gyujtés
— hagyomanyos parasztgazdalkodas, népi szajhagyomanyok, kétnyelviseg, a tétkom-
l6si kozOsség etnokulturalis valtozasainak kutatasa mellett kiemelten a népi foglalkoza-
sok, kismesterségek és a gyermekjatékokkal kapcsolatos gyijtémunka. A bukki gy(dijtés,
illetve kutatas specialitasa a hagyomanyos mesterségek lesznek, a mész- és szénege-
tés, fafaragas A kiilénb6z6 témakorok gydijtécsoportjait hagyomanyosan hazai és szlo-
vakiai néprajzi szakemberek vezetik.

A néprajzi taborok mellett a tudomanyos utanpétlas biztositasat hivatott elésegiteni az
intézetnek az az akcidja is, mellyel szerettik volna a pedagégusok segitségével és meg-
felelé honoralasaval a szlovak oktatasi intézmények tanuloifjisagat nagyobb szamban
bevonni a Néprajzi Mizeum gydjtépalyazataba.

Nyelvészeti kutatasok terén fiatal hazai szakemberaink kezdték meg tevékenyséegu-
ket, az ELTE Szlav Tanszékéré| Zsi/iak Maria és Pilisszentkeresztrél Szaboné Marlok Ju-
lia kdzépiskolai tanar. Elsédleges feladatuk a nyelvjarasgydijtés és a hangarchivum lét-
rehozasa. Az a cél, hogy rogzitsik a hazai szlovak nyelvjarasokat mai allapotukban, ami-
kor a szlovak emberek — tobbnyire az idésebb korosztaly — még beszélik anyanyelviket,
mert fél6, hogy egy-két évtized mulva erre mar nem lesz lehetéség.

Kozismert a magyarorszagi szlovak nemzetiségi oktatas nagyon sulyos helyzete. Nem
az intézet feladata ennek megoldasa, segitése annal inkabb, egyuttmikodve az arra hi-
vatott Mivel6dési és Kozoktatasi Minisztérium Nemzetiségi Osztalya, az Orszagos Koz-
oktatasi Intézet és Orszagos Kozoktatasi Szolgaltaté Iroda szakembereivel. Eddigi teve-
kenységlnkkel els6sorban az oktatas tartalmi megujulasat probaltuk segiteni (torténe-
lemtanitas Uj koncepcidjanak kidolgoztatasa, melynek lényege: a magyar nemzet torté-
nelmének tanitasa mellett a szlovak iskola tanuldja ismerje meg sajat nemzetiségének
multjat is; ennek értelmében Uj tankonyv, un. honismereti olvasokonyv kiadasa stb.)

Két legnagyobb lélegzetd, tobb évre sz6l6 programunk a Magyarorszagi szlovak tele-
pulések lexikonanak és a Magyarorszagi szlovakok néprajzi atlaszanak osszealltasa és
kiadasa. A telepuléslexikon olyan tudomanyos muvelédéstorténeti kézikonyv lesz, me-
lyet egyarant hasznalhat a szlovak és magyar szakember és az egyszer( érdekl6dg is.
A cimszéanyagot munkacsoportokban, meghatarozott munkamegosztasban dolgozzak
fel a kozrem(kods szakemberek.

A Szlovak Tudomanyos Akadémia Néprajzi Intézete kiadta a maga néprajzi atlaszat.
Elkészult a magyar néprajzi atlasz is. Mivel mindkettébél hianyzik a magyarorszagi szlo-
vaksag néprajzaval kapcsolatos rész, a szlovak szakemberekkel egyitt, azok segitsé-
gével kivanjuk pétolni a hianyt. A munkalatok kérdGives gy(jtéssel, hazai szakemberek,
szlovak pedagogusok bevonasaval kezdédtek és jelenleg is folynak, ezt koveti az anyag
feldolgozasa ugyancsak hazai, ill. szlovakiai neves etnografusok kozremikodésével.

Mikodési feltételeink nincsenek 6sszhangban nagy terveinkkel, feladatainkkal;
messze elmaradnak télik, féleg anyagi és szervezeti vonatkozasban. Pénzigyi hatte-
rinket részben a Magyarorszagi Szlovakok Szovetsége koltségvetése, masrészt a ku-
I6nb6z6 tudomanyos programok (mint a TS-5/1, TS-5/2) és alapitvanyok (Pro Renovan-
da Cultura Hungariae Alapitvany, Magyarorszagi nemzetiségi és etnikai kisebbségekeért
Alapitvany) biztositottak eddig. Az intézet orszagos hataskord, de regionalis és helyi fel-
adatokat is szivesen felvallal. lgy 6nkormanyzatoktél is (Békés megye, Békéscsaba me-
gyei jogu varos) kér és kap anyagi tamogatast. Sajnos, ezek a pénzugyi forrasok egye-
IGre nem biztosak és nem folyamatosak, pedig az intézet mikodéséhez és féleg fejlesz-
téséhez stabil anyagi feltételek szilkségesek.

Békés megye és Békéscsaba m. j. varos tamogatasahoz kapcsolddik a csabai hely-
torténeti olvasékonyv kiadasanak gondolata is.

Békéscsaba a torok kilizése utani Ujratelepitésének 275. évforduldja alkalmabdl, va-
lamint az iskolai tanuléifjisag egyre gyengilé identitastudatanak, szarmazastudatanak,
!akphelyehez valo kotédésének erbsitése céljabdl kozos dsszefogassal a helyi oktatasi
Intezmenyek szamara olyan segédletet szandékozunk 6sszeallitani és kiadni, amely a
telepulés torténetét képezé események sorabdl, legjelentésebb intézményeinek torte-
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netébdl, hires csabai személyiségek életutjat, munkassagat bemutaté szemelvényekbdl
allna 6ssze. Az olvasmanyok terjedelmét 1-1,5 gépelt oldalban kellene korlatozni. Nyel-
vezetének, stilusanak egyszerinek, konnyen érthetének, olvasmanyosnak kellene len-
nie, mivel az olvasékonyv a 12-16 éves iskolas korosztaly, ill. anyanyelvikon ritkabban
olvasé emberek szamara készilne. Ez a szandékunk illeszkedik ahhoz a térekvéshez
is, mely szerint az iskolai torténelemtanitas keretében nagyobb szerepet kell kapnia a hely-
torténet oktatasanak. Az olvasékonyvet szlovak és magyar nyelven, illusztratt formaban, mi-
nimalisan 120-140 oldalnyi terjedelemben az 1993. évfordulés évben tervezzik megjelen-
tetni. Minden irasnak a csabaisag gondolatat kell erésttenie, fokozva a csabaiak buszkeségét
varosukra. Az olvasdkonyv kapcsan a bévebb témakifejtés célja az volt, hogy ezzel apéldaval
Osztondzziink més szlovak telepliléseket hasonlé kezdeményezésekre.

Az eddigiekb6l is kideril, hogy a nemrég létesitett Szlovak Kutatdintézet Uttoré mun-
kara vallalkozott. Ugy latszik, a hazai szlovaksagunk a legkiilonb6zébb okok miatt csak
mostanra nétt fel annyira, érett meg arra, s a torténelmi kérilmények csak most engedték
meg neki azt, hogy szervezett tudomanyos életet probal kialakitani sajat nemzetisége
tudomanyos értelmisége szamara. Valészini ebbél is kovetkezik sokadik gondunk, mely
szerint igen sz(k a szlovak tudomanyos munkat vallal6é és vegzé hazai szakembereink
rétege. Eddig ezt a tevékenységet bizonyos részben a pedagogusok végezték. Kozis-
merten nagy iskolai megterhelésik miatt ezt professzionalis szinten végezni nem tudjak.
Az intézetnek a fiatal, most indulé szakembereket kellene az 6 helyukre is kinevelni, mun-
kaval, megbizasokkal ellatni, publikaciés lehetéségeket biztositani sajat kiadvanyokban
is. Ehhez biztos és allandé anyagi bazis szilkséges, ami egyelére nem létezik.

Szlovak nemzetiségiink és vele egyitt értelmiségunk, azon belul tudomanyokat mu-
velS szakemberek perspektivairol elmélkedve nem marad mas hatra, mint az eddigiek-
nek komolyabban venni a nemzetiségi politikat, mégpedig mindharom érdekelt fél része-
rél. Az gy szempontjabdl nagyon sokat kellene tennie maganak a szlovak nemzetiség-
nek, s legdntudatosabb rétegének, az értelmiségnek. Legalabb annyit a tobbségi nem-
zetnek; hathatés tdmogatéasaval pozitivan kell diszkriminalnia a szlovak kisebbséget is,
biztositani szdmara az anyagi, szervezeti és egyéb feltételeket, hogy ne asszimilalédjon
teliesen, ne olvadjon be teljesen a tobbségi nemzetbe, hogy tovabb szinesithesse kultu-
rajaval Magyarorszag palettajat. A hazai szlovaksag tulélése az anyanemzet érdeke is,
neki elsésorban erkolcsileg és szakmailag kell taplalnia gyokereitél tavoli hajtasait.

A Szlovak Kutatéintézet a Magyar Tudomanyos Akadémia Regionalis Kutatasok Koz-
pontja Alfoldi Kutatécsoportja épuletében mikodik. A kovetkez6 cimen szivesen fogadja
az érdeklédéket: Békéscsaba, Szabd D. u. 42. Pf. 185. Telefon: 66-328 577/11

CHLEBNICZKI JANOS

Bemutatkozik a gyulai
roman tanitasi nyelvd gimnazium

Kazinczy szavait idezem. A nyelv
legyen hiv, kész és letszo magya-
razola mindannak, amit a lélek
gondol és éerez.”

Azonosulok e sorokkal most, amikor 32 éves tanari miikodésem befejeztével végleg
lelépek a katedrardl, és azonosultam e szép mondanivaléval akkor, amikor gimnazista-
ként is a Nicolae Balcescu gimnazium tanuléja voltam (1952-56). Merem hinni, hogy aki
ennek az iskolanak a tanuléja, tanara — ismerve ezt az idézetet — buszkén vallalja nem-
zetiségi voltat, s e gondolat szellemében cselekszik a hazaban, ahol otthonra lelt.

A jelen szép és sikeres, de a gimnazium multja is olyan alapokra épul, amely alapok
nehéz, de tartalmas évek torténéseit, kiizdelmes, de maradandé emlékeit 6rzik.
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